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Mr. Chairperson and members of the Permanent Forum, the Government of
Canada is pleased to continue its practice of participation in the work of the
Permanent Forum. Canada is supportive of the mechanisms of the United
Nations dedicated to indigenous issues. it is our practice to provide extensive
information to the Permanent Forum, the Special Rapporteur on the Rights of
Indigenous Peoples, the Expert Mechanism, as well as to treaty-monitoring
bodies on Canada’s approaches, sticcesses and challenges on indigenous
issues.

Mr. Chairperson, Canada will share information about the relationship between
Canada and Aboriginal women and men, including efforts to promote
reconciliation. The longstanding presence of First Nations, Inuit and Métis
peoples, their cultures, traditions and values, are fundamental to the history of
Canada. The ability of Canada to build on the lessons of history and to meet the
opportunities and challenges of today will shape the country’s future.

The Royal Proclamation of 1763 was one of the first constitutional documents of
Canada and set out the foundation of the modern relationship between Canada
and Aboriginal peoples. Indeed the recognition and affirmation of Aboriginal and
Treaty rights in the Constitufion Act, 1982 ensures that Aboriginal rights receive

the highest order of protection possible under Canadian law.

Canada is committed to promoting reconciliation between the Aboriginal and
non-Aboriginal population in Canada. The process of reconciliation includes a
commitment to continually improving the relationship with Aboriginal peoples
based on the knowledge of our shared past, mutual respect, and a desire to
move forward together in partnership.

Mr. Chairperson, a concrete example of Canada’s work to promote reconciliation
arises from the legacy of Indian Residential Schools. On June 11, 2008, on
behalf of the Government of Canada and all Canadians, Prime Minister Stephen
Harper offered an historic formal Apology to former students of indian Residential
Schools and sought forgiveness for the students’ suffering and for the damaging
impact the schools had on former students, their families and communities. The
Prime Minister spoke eloquently of “a desire to move forward together with a
renewed understanding that strong families, strong communities and vibrant
cultures and traditions will contribute to a stronger Canada for all of us.” Most
recently, the Government announced that it will commission a stained glass
window to be installed in Canada’s Parliament as a permanent commemoration
of the legacy of Indian Residential Schools.

Reconciliation, however, is about more than Indian Residential Schools. Other
measures that contribute to reconciliation include; Canada’s statement of support
for the United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples; the
Government's 2010 apology on behalf of all Canadians for the suffering caused



by the relocation of Inuit families to the High Arctic communities of Resolute Bay
and Grise Fiord in the 1950s; and the honoring of Métis veterans at Juno Beach.

Reconciliation is also supported through the negotiation of comprehensive land
claim/self-government agreements with Aboriginal groups in Canada. These
agreements seek to unlock the full potential of the use and management of lands
and resources by Aboriginal groups, and are the foundation for a new
relationship between the Government of Canada and Aboriginal groups. In the
past 5 years, four comprehensive land claim agreements have been brought into
effect, and two more are close to completion.

Historic steps have also been taken to improve and expedite the resolution of
specific concerns within existing land agreements. Since 2007 over 65 specific
claims have been settled, many of which had been unresolved for more than 20
years. These actions are key to unleashing the potential of Aboriginal peoples for
prosperity and self-sufficiency.

Reconciliation is also looking to the future and working together to ensure First
Nations, Métis and Inuit are full participants in building a stronger Canada.

For example, in June 2011, Canada and the Assembly of First Nations
announced the Canada-First Nations Joint Action Plan. The Plan expresses a
joint commitment by the Government of Canada and First Nations to work
together to improve the long-term prosperity of First Nations and all Canadians.

As a part of the Canada-First Nations Joint Action Plan, Canada and the
Assembly of First Nations jointly launched the work of the National Panel on First
Nation Elementary and Secondary Education. This provided an important
opportunity to engage with interested individuals and groups and hear their
opinions and ideas on how to improve education outcomes for First Nation
students living on reserves. The Panel's final report provides the Government
with valuable feedback and recommendations on the next steps that could be
taken. In response to the Panel's report, the Government will work with willing
partners to introduce a First Nation Education Act and have it in place for
September 2014. The purpose of this legislation is to establish the structures and
standards to support strong and accountable education systems on reserve.

Among the commitments in the Joint Action Plan was The Crown-First Nations
Gathering which was held on January 24, 2012. As noted by the Governor
General of Canada, the Crown-First Nations Gathering should serve as the
foundation for a renewed and strengthened relationship between the Crown and
First Nations. The Minister of Aboriginal Affairs and Northern Development
referred to the Gathering as serving to strengthen this relationship.

Moreover, in his address to the Gathering, the Prime Minister of Canada referred
to the Canada-First Nations Joint Action Plan, noting that “there has never been




a better moment to build on what we have achieved, to move forward, to reset
the relationship, to learn from the past, but to focus on the future. The Joint
Action Plan points the way ahead, through specific joint commitments,
commitments that will effectively change the rules in education, accountability,
economic development and treaty relationships.”

Indeed, the outcome statement from the Gathering issued jointly by Canada and
the Assembly of First Nations reiterated support for the core elements of the Joint
Action Plan and expanded on them. The outcome statement set the context for
change by focussing on the core themes of a renewed relationship, removing
barriers to First Nations governance, advancing claims resolution and treaty
implementation, education reform, and capitalizing on economic development.

There are further examples of efforts to support reconciliation. Through the
National Strategy on Inuit Education and support for the Northern Adult Basic
Education Program, Canada is working in partnership to help build strong,
prosperous and healthy communities throughout Canada’s North.

Furthermore, the recent Métis Economic Development Symposiums and the
investment fund to support Métis involvement in major resource and energy
projects in Manitoba and Saskatchewan are examples of partnerships whose
goal is to increase Métis participation in economic development opportunities.

Canada has also demonstrated a clear commitment to Aboriginal peoples and
communities by supporting reconciliation through the development of a suite of
modern legislative tools that strengthen good governance. Its legislative agenda
also includes measures to protect vulnerable Aboriginal citizens, including
women, Band members, and residents on reserve.

More recently, Canada’s Budget 2012 provides funding for Aboriginal peoples
and their communities, including strategic investments in: First Nation education
on reserve as well as infrastructure; training that will improve participation in the
labour market; intent to explore options on legislation that allows for private
property on reserve; improvements to First Nation water infrastructure; the Urban
Aboriginal Strategy; the Northern Strategy; and efforts to address family violence
on reserve.

Mr. Chairperson, in conclusion, these efforts to renew and strengthen the
relationship between Canada and Aboriginal peoples are fundamental to paving
the way for the full participation of Aboriginal women and men in the social,
economic and cultural prosperity of Canada. Canada recognizes that its
relationship with the Inuit, Métis and First Nations is unique and is actively
supporting communities in their efforts to be healthy, vibrant and self-reliant.



Monsieur le président, membres de I'instance permanente, le Canada est
heureux de poursuivre sa tradition de participation aux travaux de I'lnstance
permanente. Le Canada appuie les mécanismes des Nations Unies qui se
rapportent aux questions autochtones. Nous nous faisons un devoir de fournir de
linformation détailiée a I'lnstance permanente, au Rapporteur spécial sur les
droits des peuples autochtones, au Mécanisme d’experts et aux organismes de
surveillance des traités en ce qui a trait aux approches, aux réussites et aux défis
du Canada en matiére de questions autochtones.

Monsieur le président, le Canada fournira de l'information sur la relation qu'il
entretient avec les hommes et les femmes autochtones, ainsi que sur les efforts
déployés pour favoriser la réconciliation. La présence de longue date des
Premiéres Nations, des Inuits et des Métis, leurs cultures, leurs traditions et leurs
valeurs font partie intégrante de I'histoire de notre pays. Cette capacité que
possede le Canada de mettre a profit les legons tirées du passé, de saisir les
occasions et de relever les nouveaux défis contribuera a batir 'avenir du pays.

La Proclamation royale de 1763 a été 'un des premiers documents
constitutionnels du Canada et forme [a pierre angulaire de I'établissement d’une
relation moderne entre le Canada et les Autochtones. En effet, par la
reconnaissance et I'affirmation des droits ancestraux et des droits issus de
traités, la Loi constitutionnelle de 1982 a garanti aux Autochtones la meilleure
protection possible de leurs droits en vertu du droit canadien.

Le gouvernement du Canada est résolu & promouvoir la réconciliation entre les
peuples autochtones et la population non autochtone du Canada. Ce processus
comprend un engagement continu & améliorer la relation avec les Autochtones
fondée sur la connaissance de notre histoire collective, le respect mutuel et le
désir de faire équipe pour aller de l'avant.

Monsieur le président, la volonté de remédier aux séquelles laissées par les
pensionnats indiens constitue un exemple concret des efforts du Canada pour
promouvoir la réconciliation. e 11 juin 2008, au nom du gouvernement du
Canada et de toute la population canadienne, le premier ministre Stephen
Harper a présenté des excuses officielles historiques aux anciens éléves des
pensionnats indiens, et il leur a demandé pardon pour la souffrance endurée et
pour les séquelles que ces établissements ont laissées sur les éléves, leur
famille et leur communauté. Le premier ministre Harper a exprimé avec
éloquence « le désir de progresser ensemble, avec la conviction renouvelée que
des familles fortes, des communautés solides et des cultures et des traditions
bien vivantes contribueront & batir un Canada fort pour chacun et chacune
d'entre nous ». Plus récemment, le gouvernement a annoncé qu'il
commeémorerait 'épisode des pensionnats indiens de fagon permanente en
installant un vitrail au Parlement du Canada.



La réconciliation va toutefois au-dela de la question des pensionnats indiens.
Voici d'autres mesures qui contribueront 4 la réconciliation : I'énoncé d’appui du
Canada a I'egard de la Déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples
autochtones; les excuses présentées en 2010 par le gouvernement, au nom de
tous les Canadiens, aux familles inuites qui ont souffert de leur relocalisation a
Resolute Bay et a Grise Fiord, dans I'Extréme-Arctique, dans les années 1950:;
et 'hommage aux anciens combattants métis & Juno Beach.

La réconciliation repose également sur la négociation d’accords sur les
revendications territoriales globales et sur 'autonomie gouvernementale avec les
groupes autochtones du Canada. Ces accords visent a atteindre le plein
potentiel de I'exploitation des terres et des ressources par les groupes
autochtones, et elles sont les assises d'une nouvelle relation entre le
gouvernement du Canada et les Autochtones. Au cours des cing derniéres
années, quatre accords sur les revendications territoriales globales sont entrés
en vigueur, et deux autres sont sur le point d'étre conclus.

Des démarches historiques ont égatement été entreprises pour favoriser et
accélérer le réglement d’enjeux particuliers dans le cadre d’accords territoriaux
existants. Ainsi; depuis 2007, plus de 65 revendications particulidres ont fait
I'objet d'un reglement, dont bon nombre étaient en suspens depuis plus de

20 ans. Ces démarches sont essentielles & 'optimisation du potentiel des
peuples autochtones, tant a 'égard de leur prospérité que de leur autonomie.

La réconciliation consiste aussi a se tourner vers ['avenir et & unir nos forces
pour faire en sorte que les Premiéres Nations, les Métis et les Inuits contribuent
pleinement a batir un Canada plus fort.

Par exemple, en juin 2011, le Canada et 'Assemblée des Premiéres Nations ont
annonce le Plan d’action conjoint Canada-Premieres nations. Par ce plan, le
gouvernement du Canada et les Premiéres Nations ont donné voix a
fengagement qu'ils ont pris ensemble en vue de collaborer pour améliorer la
prospérité a long terme des membres des Premiéres Nations et de tous les
Canadiens. '

Dans le cadre du Plan d'action conjoint Canada-Premiéres nations, le Canada et
I'Assemblée des Premiéres Nations ont, de concert, lancé le Panel national sur
Feducation primaire et secondaire des Premiéres Nations, créant ainsi une
excellente occasion d’engager le dialogue avec des personnes et des groupes
interessés. Ces interlocuteurs ont fait part de leurs opinions et de leurs idées
pour améliorer 'éducation, dans le but d'ouvrir les perspectives des éléves des
Premiéres Nations vivant dans les réserves. Le rapport final du Panel contient
des commentaires et des recommandations utiles pour le gouvernement sur les
prochaines étapes au programme. En réponse a ce rapport, le gouvernement
travaillera avec des partenaires qui partagent sa vision, en vue de présenter un
projet de loi sur 'éducation des Premiéres Nations et de le voir adopter en



septembre 2014. Ce texte légistatif servira & établir les structures et les normes
nécessaires a la mise en place de systémes d'éducation solides et responsables
dans les réserves.

Parmi les engagements contenus dans le Plan d’action conjoint se trouvait la
Rencontre de la Couronne et des Premiéres Nations, qui a eu lieu le

24 janvier 2012. Comme I'a fait remarquer le gouverneur générai du Canada, la
Rencontre devait étre le fondement de liens renouvelés et raffermis entre la

- Couronne et les Premiéres Nations. Le ministre des Affaires autochtones et du
deéveloppement du Nord canadien a quant a lui déclaré que la Rencontre servirait
a renforcer cette relation.

Qui plus est, dans son allocution présentée lors de la Rencontre, le premier
ministre du Canada a parlé du Pian d'action conjoint Canada-Premiéres nations
et il a souligné que : « il n'y aura jamais un meilleur moment pour continuer ce
que nous avons accompli, pour réinitialiser notre relation, pour tirer des legons
du passe, mais en regardant bien droit vers I'avenir. Le Plan d'action conjoint
trace la voie a suivre au moyen d'engagements communs, des engagements qui
vont changer efficacement les régles régissant les relations au chapitre de
Féducation, de la reddition de comptes, du développement économique et des
traités ».

En effet, le Canada et 'Assemblée des Premiéres Nations ont réitéré, dans la
déclaration gu'ils ont publiée conjointement & l'issue de la Rencontre, le soutien
offert aux éléments centraux du Plan d’action conjoint, et ils ont également
donné des détails sur ces éléments. Cette déclaration a fixé le contexte du
changement : laccent est mis sur les thémes essentiels au renouvellement de la
relation, des obstacles a la gouvernance des Premiéres Nations seront éliminés,
te reglement des revendications et la mise en ceuvre des traités iront de I'avant,
la réforme de I'éducation suivra son cours et on tlrera parti du développement
économique.

Il'y a d’autres exemples des efforts fournis pour appuyer la réconciliation. Par
lentremise de la Stratégie nationale sur la scolarisation des Inuits et du soutien
offert au Programme d’éducation de base des aduites du Nord, le Canada
travaille en partenariat avec d'autres pour contribuer a batir des communautés
fortes, saines et prospéres dans le Nord canadien.

Par ailleurs, les symposiums sur le développement économique des Métis, de
méme que le fonds d’investissement visant a soutenir ia participation des Métis
dans des grands projets liés aux ressources et a I'énergie au Manitoba et en
Saskatchewan, sont des exemples de partenariat dont I'objectif est d’accroitre la
participation métisse aux occasions de développement &conomique.

Le Canada s'est aussi engagé envers les communautés et des peuples
autochtones en donnant son appui a la réconciliation; pour ce faire, il a procédé



a 'élaboration d’'un ensemble d’outils iégislatifs modernes servant & renforcer
une saine gouvernance. Toujours du point de vue Iégislatif, le Canada a
Fintention d’adopter des mesures visant & protéger les femmes autochtones, les
membres de bandes et les habitants des réserves qui sont vulnérables.

Plus récemment encore, le Canada a accordé des fonds aux peuples et aux
communautes autochtones par le truchement de son budget de 2012. Le budget
prevoit d'ailleurs des investissements stratégiques dans les sphéres suivantes :
I'éducation des Premiéres Nations dans les réserves, ainsi que les
infrastructures connexes; la formation en vue d’améliorer la participation au
marché du travail; lintention d’examiner I'adoption de mesures législatives
autorisant la propriété privée a l'intérieur des réserves; des améliorations aux
infrastructures hydrauliques des Premiéres Nations; la Stratégie pour les
Autochtones vivants en milieu urbain; la Stratégie pour le Nord: et des efforts
visant a régler le probléme de la violence familiale dans les réserves.

Monsieur le président, je conclurai en disant que les efforts déployés pour
repartir sur de nouvelles bases et renforcer la relation entre le Canada et les
peuples autochtones sont fondamentaux si nous voulons un jour voir les
hommes et les femmes autochtones contribuer pleinement & la prospérité
sociale, économique et culturelle du Canada. Le Canada reconnait que la
relation qu'il entretient avec les Inuits, les Métis et les Premiéres Nations est
unique, et soutien activement les communautés afin de les aider a devenir
saines, dynamiques et autosuffisantes.



